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Secindjumi — 201 1. gada 24. un 25. marts

Mes izsakam visdzilako lidzjutibu par daudzajam zaudeétajam dzivibam Japanda un pauzam
solidaritati ar Japanas tautu un valdibu. ES pilsoni domas ir lidzas daudzajiem titkstosiem gimenu,
kuras ir zaudéjusas tuviniekus, un tiem simtiem titkstosiem cilveku, kuriem dzive ir jasak no jauna
un ir jaatjauno savas kopienas. Meés pauzam atzinibu par Japanas iestazu atro un izlémigo ricibu.
Atgadinot par ES un Japanas ilgo draudzibu un cieSajam politiskajam un saimnieciskajam saitem,
mes esam apnémibas pilni atbalstit Japanas centienus parvarét griitibas, ar kuram ta ir

saskarusies.

Pedéjo menesu laika Eiropa ir bijusi paklauta nopietnai finansu krizei. Lai gan paslaik Eiropd ir
verojama ekonomikas atveseloSanas, apdraudéjumi vél arvien pastav, un mums ir jaturpina
apnémigi rikoties. Sodien més pienémam vispusigu pasakumu kopumu, kuram biitu mums japalidz
atstat finansu krizi aiz muguras un turpindt virzities uz ilgtspéjigu izaugsmi. Sis pasakumu kopums
stiprinas Eiropas Savienibas ekonomikas parvaldibu un nodrosinas visas eurozonas ilgtermina
stabilitati. Més ari vienojamies par stingru ricibu ES méroga, lai stimulétu izaugsmi, stiprinot
vienoto tirgu, samazinot kopéjo reguléjuma slogu un veicinot tirdzniecibu ar tresam valstim.

Mes apspriedam smago situaciju Libija, pauzot gandarijumu par ANO DP Rezoliicijas 1973
pienemSanu un uzsverot apnémibu veicindt tas istenosanu. Attiectba uz dienvidu kaimipregionu més
atkartoti apstiprinajam apnémibu izstradat jaunu partneribu ar So regionu un aicinajam strauji
istenot 2011. gada 11. marta pienemtas norades, més vienojamies par pirmajiem konkréetajiem
pasakumiem, ka dienvidu kaiminregionu atbalstit istermind. Visbeidzot, mes apspriedam pieredzi,

kas giita saistiba ar notikumiem Japana, it ipasi kodoldrosibas joma.
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I. EKONOMIKAS POLITIKA

1.  Eiropadome Sodien pienéma vispusigu pasakumu kopumu, kuri paredzéti, lai reagétu uz krizi,
saglabatu finansu stabilitati un liktu pamatu gudrai, ilgtsp€jigai, sociali integr&josai un
nodarbinatibu veicinos$ai izaugsmei. Tas stiprinas eurozonas un Eiropas Savienibas

ekonomikas parvaldibu un konkuretsp&ju.

Eiropas pusgada istenoSana — stratégija "Eiropa 2020", fiskala konsolidacija un strukturalas

reformas

2. Saistiba ar jauno Eiropas pusgada sist€mu Eiropadome apstiprinaja fiskalas konsolidacijas un
strukturalas reformas prioritates '. Eiropadome uzsvéra, ka prioritatei ir jabit stabilu budzetu
un fiskalas ilgtsp&jas atjaunosanai, bezdarba samazinasanai ar darbaspeka tirgus reformu
palidzibu un jauniem centieniem stiprinat izaugsmi. Visas dalibvalstis §Ts prioritates izversis
konkrétos pasakumos, ko paredzéts ieklaut to stabilitates vai konvergences programmas un
valstu reformu programmas. Nemot to véra, Komisija laikus naks klaja ar konkr&tam valstim
adres€tu atzinumu un ieteikumu priekslikumiem, lai tos varétu pienemt pirms Eiropadomes

junija sanaksmes.

3. Konkréti, dalibvalstis naks klaja ar daudzgadu konsolidacijas planiem, kuros bus ieklauti
konkré&ti mérki budzeta deficita, iepémumu un izdevumu joma, stratégija, ar kuru Sos mérkus
ir iecer€ts sasniegt, un tas IstenoSanas grafiks. Fiskalajai politikai 2012. gadam vajadzetu bt
verstai uz to, lai atjaunotu uzticeéSanos, panakot, ka paradu tendences atgriezas ilgtsp&jiga
Itment, un nodrosinot, ka termina, par ko vienojusies Padome, budzeta deficits atkal tiek
samazinats Iidz tadam Itmenim, kas neparsniedz 3 % no IKP. Lielakaja dala gadijumu tam ir
vajadziga ikgadg€ja strukturala korekcija, kura krietni parsniedz 0,5 % no IKP. Konsolidacija
butu pirmais, kas darams tajas dalibvalstis, kuras ir loti liels strukturals deficits vai loti augsts

vai strauji pieaugoss valsts parada [imenis.

Saskana ar Padomes 2011. gada 15. februara un 7. marta secinajumiem un nemot vera
Komisijas Gada izaugsmes pétijumu. Sk. arT prezidentvalsts 2011. gada 16. marta
kopsavilkuma zigojumu.
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4.  Lidzas fiskalas konsolidacijas centieniem ir jaisteno izaugsmi sekmé&josas strukturalas
reformas. Tadge] dalibvalstis uzsver savu apnémibu istenot stratégiju "Eiropa 2020". Konkréti,

tas stenos pasakumus, lai:

- padaritu darbu pievilcigaku;

- palidz&tu bezdarbniekiem atgriezties darba;

- izskaustu nabadzibu un sekmétu socialo icklausanu;
- veiktu ieguldijumus izglitiba un apmaciba;

- lidzsvarotu drosibu un elastigumu;

- reformetu pensiju sistémas;

- izaugsmes finans€Sanai piesaistttu privato kapitalu;
- stiprinatu p&tniecibu un inovaciju;

- dotu rentablu pieeju energoresursiem, ka art stiprinatu energoefektivitates politiku.

5. Dalibvalstis noteiks galvenos pasakumus, kas vajadzigi, lai virzitos uz stratégijas "Eiropa
2020" pamatmérku sasniegSanu, par kuriem vienojas 2010. gada junija. Turklat tas naks klaja
ar politikas pasakumiem, lai korig€tu nelabvéligu un noturigu makroekonomikas

nelidzsvarotibu un uzlabotu konkuré&tspgju.

6.  Istenojot tadu politiku un lai nodro$inatu plasu lidzatbildibu par to, notiks ciesa sadarbiba ar
Eiropas Parlamentu un citam ES iestadém un padomdevg&jam struktiiram (Ekonomikas un
socialo lietu komiteju, Regionu komiteju), pilnigi iesaistot valstu parlamentus, socialos

partnerus, regionus un citas ieinteresétas puses.
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Biitiska nozime izaugsmes un nodarbinatibas nodrosinasana un konkurétsp&jas veicinasana ir
vienotajam tirgum. Eiropadome pauz gandarijumu par Komisijas ieceri nakt klaja ar vienota
tirgus aktu un aicina Eiropas Parlamentu un Padomi Iidz 2012. gada beigam pienemt pirmo
prioritaro pasakumu kopumu, lai vienotajam tirgum dotu jaunu impulsu. Ipasa uzmaniba biitu
japievers pasakumiem, kas sekmé izaugsmi, rada darbavietas un sniedz uzskatamus rezultatus
iedzivotajiem un uzn€mumiem. Uzsvars biitu jaliek arT uz digitala vienota tirgus izveides
pabeigSanu. Biitu jasamazina kopgjais regul&juma slogs, it Ppasi mazajiem un vidgjiem
uznémumiem gan Eiropas, gan valstu Itment. Komisija par $o jautajumu zinos Iidz vasaras
sakumam. Eiropadome ar1 pauda gandarijumu par Komisijas ieceri ierosinat veidus, ka
mikrouznémumus atbrivot no noteikta regulg§juma nakotng. Pamatojoties uz Komisijas
pazinojumu "Perspektiva: funkcionalaks pakalpojumu vienotais tirgus", Eiropadome aicina
dalibvalstis pilnigi 1stenot Pakalpojumu direkttvu un aicina Komisiju un dalibvalstis

vajadzibas gadijuma istenot turpmakus pasakumus, lai uzlabotu pakalpojumu ieksgjo tirgu.

Svarigs ir arT vienota tirgus argjais aspekts, un uzmaniba biitu japievers brivas, taisnigas un
atvertas tirdzniecibas veicinasanai, uzsvaru liekot uz PTO Dohas sarunu kartas pabeigSanu un
brivas tirdzniecibas noligumu noslégsanu 2011. gada saskana ar Eiropadomes 2010. gada

16. septembra sanaksmes secinagjumiem. Biitu strauji jaturpina darbs $aja joma, balstoties uz
Komisijas zinojumu, kura izklastitas prioritates tirdzniecibas skérslu likvidesanai tresas

valstis.

Parvaldibas stiprinasana

10.

Sesu tiestbu aktu priekslikumu kopumam ekonomikas parvaldibas joma ir butiska nozime, lai
nodro§inatu stingraku fiskalo disciplinu un nepielautu parmerigu makroekonomikas
nelidzsvarotibu. Sis kopums ietver Stabilitates un izaugsmes pakta reformu, kuras mérkis ir
stiprinat fiskalas politikas uzraudzibu un konsekventak un agrak piemerot izpildes pasakumus,
jaunus noteikumus par valstu fiskalajam sisttmam un jaunu makroekonomikas

nelidzsvarotibas uzraudzibas sistému.

Eiropadome atzinigi verte to, ka attieciba uz Siem priekslikumiem Padomé ir panakta
vienoSanas par vispargjo pieeju, kas lauj sakt sarunas ar Eiropas Parlamentu. Ta aicinaja

turpinat darbu, lai mingtos tiesibu aktus var&tu pienemt 2011. gada jiinija.
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Jaunas kvalitates nodroSinaSana ekonomikas politikas koordindacija — Pakts ""Euro plus'’

1.

12.

Pakts "Euro plus", par ko vienojas eurozonas valstu vai to valdibu vaditaji, un kuram
pievienojas Bulgarija, Danija, Latvija Lietuva, Polija, Rumanija (sk. I pielikumu), v&l vairak
stiprinas ekonomikas un monetaras savienibas ekonomikas pilaru un laus sasniegt labaku
ekonomikas politikas koordinacijas kvalitati, lai uzlabotu konkurétspgju un tadgjadi panaktu
augstaku konvergences pakapi, stiprinot masu socialo tirgus ekonomiku. Paktam var

pievienoties arT citas dalibvalstis. Pakta tiks pilniba respektéta vienota tirgus integritate.

Dalibvalstim, kas parakstijusas paktu, pamatojoties uz taja ieklautajiem raditajiem un
principiem, ir japazino konkr&tu darbibu kopums, kas ir jaizpilda nakamo divpadsmit ménesu
laika. Vairakas dalibvalstis jau ir pazinojusas par pirmajam saistibam. Visas iesaistitas
dalibvalstis ar savam saistibam naks klaja p&c iespgjas driz un jebkura gadijuma laicigi — ta,
lai §Ts saistibas ieklautu attiecigo valstu stabilitates vai konvergences programmas un valsts
reformu programmas, kuras ir jaiesniedz aprili, un lai tas izvert€tu Eiropadomes jiinija

sanaksme.

Banku nozares atveselosana

13.

Eiropas Banku iestade un attiecigas iestades veic stresa testus. Eiropadome uzsver, ka ir
svarigi, lai So salidzino$as izvert€Sanas procesu veiktu ciesa sadarbiba ar valstu uzraudzibas
iestadém, Eiropas Sisteémisko risku kolégiju, Komisiju un Eiropas Centralo banku, tadgjadi
palielinot rezultatu atbilstibu un kvalitati. NodroS$inas to, lai bankas sniegtu plasu informaciju,

tostarp par valsts paradzimju turjumiem to aktivos.

EUCO 10/1/11 REV 1 ina/NC/tsa 5



Secindjumi — 201 1. gada 24. un 25. marts

14.

15.

Dalibvalstis vél pirms rezultatu publiskoSanas sagatavos specifiskas un vérienigas stratégijas
vaju iestazu parstrukturéSanai, tostarp ar privata sektora risinajumus (tiess finans€jums no
tirgus vai no aktivu pardosanas), ka art stingru regul&jumu — ieverojot valsts atbalsta

noteikumus — valdibas atbalsta sniegSanai gadijumos, kad tas vajadzigs.

Saskana ar Eiropadomes 2010. gada jiinija sanaksm& panakto vienoSanos, biitu jaizpeta
iespgjas ieviest pasaules méroga finansu darfjjumu nodokli un javirza uz prieksu darbs Saja
joma. Eiropadome nem véra Komisijas nodomu vélakais Iidz 2011. gada rudenim sagatavot

zinojumu par nodokliem finanSu nozare.

Eurozonas stabilitates mehanismu stiprinasana

16.

17.

Atgadinot, ka ir svarigi eurozona nodro$inat finansu stabilitati, Eiropadome pienéma [émumu,
ar ko groza LESD, paredzot izveidot Eiropas stabilizacijas mehanismu (ESM). T2 aicina
strauji uzsakt valstu apstiprindjuma procediiras, lai tas varetu staties speka 2013. gada

1. janvari.

Eiropadome pauz gandarijjumu par l€mumiem, ko 11. marta pien&ma eurozonas valstu vai to
valdibu vaditaji, un apstiprina ESM pamatelementus (sk. II pielikumu). Tiks pabeigta ESM
liguma sagatavosana un Eiropas finansu stabilitates instrumenta (EFSI) noliguma grozijumi
noliika nodro$inat ta faktiskas aizdoSanas sp&jas EUR 440 miljardu apjoma, lai abus

noligumus vargtu parakstit kopa Iidz 2011. gada junija beigam.
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II.

18.

19.

LIBIJA/DIENVIDU KAIMINREGIONS

Eiropadome apsprieda situaciju Libija un apstipringja secinajumus, ko 21. marta pienéma
Arlietu padome. Atgadinot savu 11. marta deklaraciju, Eiropadome pauda gandarijumu par
ANO Drosibas padomes Rezoliicijas Nr. 1973 apstiprinasanu, kura principa ir noteikts
pienakums nodroS$inat civiliedzivotaju aizsardzibu, un uzsvera savu apnémibu veicinat tas
istenoSanu. Padome ir gandarita arT par 19. marta Parizes samitu, kas deva izskirigu
ieguldijumu tas Tstenosana. Ta nosodija to, ka Libijas rezZims joprojam klaji ignore ANO
Drosibas padomes rezoliicijas Nr. 1970 un Nr. 1973, un art vardarbigas un brutalas represijas,
ko 8is rezZims joprojam vers pret saviem pilsoniem. Ta atziméja, ka darbibas, ko veic saskana
ar Drosibas padomes pieskirtajam pilnvaram, biitiski sekme apdraudg&to civiliedzivotaju un
vinu apdzivoto apgabalu aizsardzibu un palidz glabt civiliedzivotaju dzivibas. Tiklidz
civiliedzivotaji bus drosiba un pasargati no uzbrukumu draudiem un ANO DP Rezoliicijas Nr.

1973 mérki bus izpilditi, militaras operacijas tiks izbeigtas.

Eiropadome uzsvera arabu valstu un jo 1pasi Arabu Ligas svarigo lomu, aktivi atbalstot ANO

DPR Nr. 1973 un krizei rodot politisku risinajumu.

Saskana ar ANO DPR Nr. 1973 Eiropas Savieniba kopa ar Arabu valstu ligu, Apvienoto
Naciju Organizaciju un Afrikas Savienibu pastiprinas tas centienus rast krizei tadu risindgjumu,
kas atbilstu Libijas tautas legittimajam prasibam. Eiropadome atkartoja pulkvedim Kadhafi
adres@to aicinajumu nekavégjoties atkapties, lai Libija vargtu strauji uzsakt organiz&tu un
Libijas iedzivotaju vaditu pareju uz demokratiju ar plasa dialoga palidzibu, nemot véra art
nepiecieSamibu nodrosSinat Libijas suverenitati un teritorialo neaizskaramibu. ES ir gatava
palidzet sekmét So dialogu, cita starpa dialogu ar Pagaidu parejas nacionalo padomi, un
atbalsttt jauno Libiju ekonomiska zina un tas jauno institiiciju izveidg, to darot sadarbiba ar

Apvienoto Naciju Organizaciju, Arabu Ligu, Afrikas Savienibu un citiem.
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20.

21.

22.

23.

Eiropas Savieniba ir strauji rikojusies, lai 1stenotu sankcijas, kas noteiktas ar ANO DP
rezolicijam 1970 un 1973, tostarp ieklaujot papildu personas un vienibas ES atseviskaja
saraksta ar personam un vienibam, kam pieméro ierobezojosus pasakumus. Eiropas Savieniba
ir gatava ierosinat un pienemt jaunas sankcijas, tostarp pasakumus, lai nodrosinatu, ka
Kadhafi rezZims nesagem ien@mumus no naftas un gazes. Dalibvalstis iesniegs 11dzigus

priekslikumus ANO Drosibas padomg.

Humana situacija Libija un uz tas robezam joprojam rada nopietnas bazas. ES turpinas sniegt
humano palidzibu visam skartajam personam, to darot ciesa sadarbiba ar visam iesaistitajam
humanas palidzibas agentiiram un NVO. ES ir izvérsusi plaSuma un turpinas planosanu

humanas palidzibas atbalstam/civilas aizsardzibas operacijam, tostarp ar jiiras Iidzekliem.

Eiropadome ar gandarTjumu atzimgja raiti norit§juso referendumu par konstitiicijas
grozijumiem, ko 19. marta rikoja Egipté un kas uzskatams par svarigu soli cela uz atvértaku

un demokratiskaku politisko sistemu.

Nemot vera, ka katra valstT stavoklis ir atskirigs, Eiropadome pauda nopietnas bazas par
stavokli Strija, Jemena un Bahreina, stingri nosodija vardarbibas uzliesmojumu un spéka
pielietojumu pret demonstrantiem un aicinadja visas iesaistitas puses nekavegjoties un bez
priekSnosacijumiem iesaistities jégpilna un konstruktiva dialoga. Ta apstiprinaja secinajumus,

ko Arlietu padome pienéma 2011. gada 21. marta.
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24.

25.

Strauji ir jaturpina darbs, lai atbilstigi Eiropadomes 2011. gada 11. marta deklaracijai
izveidotu jaunu partneribu ar regionu. Sis partneribas izveides pamata biis dzilaka
ekonomiska integracija, plasaka piekluve tirgiem un cie$aka politiska sadarbiba, un taja

izmantos diferenc€tu un uz rezultatiem balstitu pieeju. Sakot istenot 11. marta pienemto

pasakumu kopumu un pamatojoties uz Komisijas un Augstas parstaves kopigo pazinojumu,

Eiropadome aicina git strauju progresu $adu pasakumu istenosana:

- ES un tas dalibvalstis palielinas humanas palidzibas apjomu;

- pasreizgjas palidzibas programmas Vidusjiras dienvidu regiona valstis tiks izskatitas un

parorientétas, ja iesp&jams — dialoga ar attiecigajam valstim;

- par 1 miljardu EUR biitu japalielina EIB operacijam paredz&tais maksimalais apjoms

saistiba ar tam Vidusjiiras regiona valstim, kas isteno politiskas reformas, vienlaikus

nesamazinot operacijas ES austrumu kaiminvalstTs;
- ERAB akcionariem biitu jaapsver iesp€ja paplasinat bankas darbibu, taja ietverot

dienvidu kaiminregionu;

- nekavéjoties biitu japienem priekslikumi par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu

izcelsmes noteikumiem, un Komisija tiek aicinata iesniegt priekslikumus arT par citiem

lidzekliem, ar ko sekmét tirdzniecibu un arvalstu tie$as investicijas attiecigaja regiona

1saka, vidgja un ilgaka laikposma.

Eiropadome pauZz gandarfjumu par neseno prezidentvalsts un Komisijas viziti Egipte, kas ir

dala no pirma sarunu posma ar mérki sekmet vispusigu pieeju migracijai starp dienvidu

kaiminregiona valstim un Eiropas Savienibu. Nemot to véra, Eiropadome aicina Komisiju

laikus pirms Eiropadomes jiinija sanaksmes nakt klaja ar priekslikumiem par vispargjo pieeju

migracijai un par mobilitates partneribu.
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26.

I11.

27.

28.

29.

30.

Eiropadome arT gaida, ka Komisija pirms Eiropadomes jiinija sanaksmes iesniegs planu, ka
attistit migracijas un beglu plismas parvaldibas sp&jas. Lidz 2011. gada jiinijam biitu japanak
vienoSanas par Frontex spéju stiprinasanu. Vienlaikus Komisija daris pieejamus papildu
resursus, lai atbalstitu agentiiras 2011. gada operacijas "Hermes" un "Poseidon", un
dalibvalstis tiek aicinatas nodro$inat papildu cilvékresursus un tehniskos resursus. ES un
dalibvalstis ir gatavas konkr&ti apliecinat savu solidaritati ar dalibvalstim, ko vistiesak skar

migracijas pliismas, un atkariba no notikumu attistibas sniegt vajadzigo atbalstu.

JAPANA

Eiropas Savieniba atbalstTs Japanas centienus parvarét gritibas, ar kuram ta saskarusies p&c

zemestrices un cunami, kas to piemeklgja, izraisot tik tragiskas sekas.

San@musi Japanas valdibas pirmo ligumu, ta mobilize palidzibas piegades cietuSajiem
iedzivotajiem. Vajadzibas gadijuma ta ir gatava sniegt ari citu atbalstu. Kopuma ES ir

ieintereseta attisttt sadarbibu ar Japanu katastrofu seku likvidacijas joma.

Eiropas Savieniba atzinigi vérté Japanas iestazu atro un izlémigo ricibu, reagéjot uz
trauc€jumiem finansu tirgos. Ta pauz gandarfjumu par G7 ricibu saistiba ar jenu. T2 ir gatava
pilniba sadarboties ar Japanu, lai noveérstu So notikumu izraisitas ekonomiskas un finansialas

sekas, tostarp saistiba ar G8 un G20.

Raugoties nakotng, Eiropadome atkartoti uzsver ES un Japanas attiecibu stratégisko nozimi.
Nakamais samits ir jadizmanto, lai §Ts attiecibas nostiprinatu un lai apzinatu kopigi risinamus
jautajumus, tostarp, iesp&jams, uzsakot sarunas par brivas tirdzniecibas noligumu, ja Japana

-----

ierobezojumi.
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31. Saja sakariba Eiropadome uzsver, ka pilniba janem véra pieredze, kas giita no Siem
notikumiem, un sabiedribai jasniedz visa vajadziga informacija. Atgadinot, ka energoavotu
sadaltjums ir dalibvalstu kompetencg, ta aicina prioritara karta stradat ar turpmak noraditajiem

aspektiem:

- butu japarskata visu ES kodolelektrostaciju drosiba, pamatojoties uz vispusigu un
parredzamu apdraud&juma un drosibas izvertejumu ("noturibas testi"); Eiropas
Kodoldrosibas jomas regulatoru grupa (ENSREG) un Komisija tiek aicinatas péc
iespgjas drizak izstradat minéto testu darbibas jomu un kartibu koordinéta sist€éma,
nemot vera pieredzi, kas giita saistiba ar negadijumu Japana, pilniba iesaistot
dalibvalstis un pilniba izmantojot pieejamas specialistu zinasanas (Tpasi Rietumeiropas
Kodolregulatoru asociacijas specialistu zinasanas); izvertejumus veiks neatkarigas
valstu iestades un izmantojot profesionalapskati, un par to rezultatiem, ka art par
jebkadiem nepiecieSamiem turpmakiem pasakumiem, kas tiks veikti, biitu japazino
Komisijai un ENSREG, un tie biitu japublisko; Eiropadome, pamatojoties uz Komisijas

zinojumu, I1dz 2011. gada beigam izvertes sakotngjos atzinumus;

- kodolelektrostaciju drosibas nodro§inasana ir prioritate, kas noteikti nevar apstaties pie
miisu robezam; ES prasts, lai l1dzigi "noturibas testi" tiktu veikti ES kaiminvalstis un
visa pasaulg attieciba uz jau eso$am un planotam kodoliekartam; $aja saistiba bitu

pilniba jaizmanto attiecigas starptautiskas organizacijas;

- Eiropas Savieniba biitu jaisteno visaugstakie kodoldrosibas standarti, tie ir pastavigi

jauzlabo un javeicina to piemé&roSana visa pasaulg;

- Komisija parskatis speka esosos tiesibu aktus un regulgjumu kodoliekartu drosibas joma
un Iidz 2011. gada beigam ierosinas uzlabojumus, kas vargtu biit vajadzigi. Dalibvalstim
biitu janodrosina, lai pilniba tiktu Tstenota direktiva par kodoliekartu dros§ibu. Biitu péc
iespgjas drizak japienem ierosinata direktiva par izlietotas kodoldegvielas un
radioaktivo atkritumu apsaimniekosanu. Komisija tiek aicinata apsvert, ka veicinat

kodoldrosibas uzlabosanu kaiminvalsts;
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- ciesi japarrauga pasaulei un Eiropas Savienibai raditas sekas, ipasu uzmanibu pieversot

energijas un patérina prec¢u cenu nestabilitatei, it Tpasi saistiba ar G20.

EUCO 10/1/11 REV 1 ina/NC/tsa 12
LV



Secindjumi — 201 1. gada 24. un 25. marts

I PIELIKUMS

PAKTS "EURO PLUS"
CIESAKA EKONOMIKAS POLITIKAS KOORDINACIJA KONKURETSPEJAS UN
KONVERGENCES VEICINASANAI

Par So paktu vienojas eurozonas valstu vai to valdibu vaditaji, un tam pievienojas Bulgarija, Danija,
Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija, lai stiprinatu monetaras savienibas ekonomikas pilaru, sasniegtu
jaunu ekonomikas politikas koordinacijas kvalitati un uzlabotu konkurétsp&ju, tad€jadi panakot
augstaku konvergences pakapi. Sis pakts, pirmkart, skar jomas, kas ir valstu kompetencé un kas ir
butiskas, lai palielinatu konkurétsp&ju un nepielautu nelabveligu nelidzsvarotibu. Konkurétspgja ir
svariga, lai sekmétu straujaku un ilgtsp&jigaku ES izaugsmi vidgja un ilgaka laikposma, lai
paaugstinatu iedzivotaju ienakumu Itmeni un lai saglabatu misu socialos modelus. Pargjas

dalibvalstis tiek aicinatas piedalities brivpratigi.

Sie atjauninatie centieni panakt cie$aku ekonomikas politikas koordinaciju konkurétsp&jas un

konvergences veicinasanai balstas uz €etriem pamatprincipiem.
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a.  Tie atbildis Eiropas Savienibd pastavoSajai ekonomikas parvaldibai un to stiprinds,
vienlaikus sniedzot papildu vértibu. Tie saskangs ar pastavosajiem instrumentiem un balstisies
uz tiem ("Eiropa 2020", Eiropas pusgads, integrétas pamatnostadnes, Stabilitates un
izaugsmes pakts un jauna makroekonomikas uzraudzibas sistéma). Biis vajadzigi ar 1pasi
centieni, plasaki neka Sobrid, un tiks paredz&tas konkr&tas saistibas un riciba, kuras biis
verienigakas neka tas, par ko jau panakta vienoSanas, un kuram biis pievienots TstenoSanas
grafiks. Sis jaunas saistibas p&c tam ieklaus valstu reformu un stabilitates programmas, un uz
tam attieksies regulara uzraudzibas sisteéma, turklat Komisijai biis loti svariga loma So saistibu
izpildes parraudziba, iesaistot visus attiecigos Padomes sastavus un Eurogrupu. Eiropas
Parlaments pildis visas savas funkcijas atbilstosi ta kompetencei. ES Itment tiks pilniba

iesaistiti socialie partneri, izmantojot augstaka Itmena trispusgjas socialo lietu sanaksmes.

b.  Tie biis mérktiecigi, versti uz konkretu ricibu un aptvers prioritaras politikas jomas, kas ir
biitiskas konkurétspéjas un konvergences veicinasanai. Tie galvenokart attieksies uz ricibu
tajas jomas, kuras ir dalibvalstu kompetencg. Izraudzitajas politikas jomas valstu vai to
valdibu vaditaju liment vienosies par kopigiem meérkiem. Iesaistitas dalibvalstis Sos merkus
istenos ar pasu izraudzitu politikas pasakumu kopumu, nemot véra konkrétas problemas, ar

ko tas saskaras.

c.  Katru gadu katras valsts vai tas valdibas vaditajs uznemsies konkréetas valsts saistibas. To
darot, dalibvalstis nems véra labako praksi un salidzinas savu veikumu gan ar tiem, kas

sasniegusi vislabakos rezultatus Eiropa, gan ar citiem strat€giskajiem partneriem.

Saistibu izpildi un to, kas panakts, Tstenojot kopigos politikas merkus, ik gadu politiski
parraudzis valstu vai to valdibu vaditaji no eurozonas un iesaistitajam valstim, balstoties uz
Komisijas zinojumu. Turklat, pirms pienemt nozimigu ekonomikas reformu, kurai varétu but

plasaka ietekme, dalibvalstis appemas ikreiz apspriesties ar partneriem.
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d. Dalibvalstis, kuras piedalas pakta, ir appe€mibas pilnas pabeigt vienota tirgus izveidi, kam ir
bitiska nozime konkur&tspgjas stiprinasanai Eiropas Savieniba un eurozona. Sis process

pilniba atbildis Ligumam. Pakta tiks pilniba respektéta vienota tirgus integritate.

Misu meérki

Dalibvalstis, kuras piedalas pakta, apnemas veikt visus pasakumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu $adus

mérkus:

= veicinat konkur&tspg&ju;

= veicinat nodarbinatibu;

vel vairak sekmét publisko finansu ilgtsp&ju;

* nostiprinat finansu stabilitati.

Katra iesaistita dalibvalsts darTs zinamu, kadus konkrétus pasakumus ta veiks, lai sasniegtu Sos
mérkus. Ja kada dalibvalsts vargs pieradit, ka kada joma riciba nav vajadziga, ta to neietvers. Katra
valsts pati ir atbildiga par to, kadas konkretas politikas darbibas ta izvelas, lai sasniegtu kopigos

mérkus, tacu ipaSa uzmantba tiks pieversta turpmak izklastito iespejamo pasakumu kopumam.

Konkretas politikas saistibas un parraudziba

To, kas panakts, 1stenojot iepriek§ min&tos kopigos merkus, politiski parraudzis valstu vai to
valdibu vaditaji, pamatojoties uz virkni raditaju, kuri ietvers konkurétsp&ju, nodarbinatibu, fiskalo
ilgtsp&ju un finansu stabilitati. Tiks apzinatas valstis, kas saskaras ar nopietnam problémam kada no

§Tm jomam, un tam biis jaapnemas konkréta termina $1s griitibas parvaréet.
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a. Veicinat konkurétspeju

Panakto vertes, pamatojoties uz to, kas notiek algu un raziguma joma, un uz konkurétsp&jas

korekciju vajadzibam. Lai novertétu, vai algas mainas atbilstosi razigumam, noteikta laikposma

noveros vienas vienibas darbaspéka izmaksas (VVDI), to salidzinot ar notiekoSo citas eurozonas
valstis un galvenajas salidzinamajas tirdzniecibas partnervalstis. Katra valstt VVDI izvertes visa
ekonomika kopuma un katra lielakaja nozaré (riipnieciba, pakalpojumi, ka arT starptautiski
tirgojamu un netirgojamu prec¢u un pakalpojumu nozares). Izmaksu liels un pastavigs pieaugums
var izraistt konkuré&tspejas pasliktinasanos, jo Ipasi tad, ja papildus pastav ar1 pieaugoss tekosa
konta deficits un samazinas eksporta tirgus dalas. Rikoties, lai palielinatu konkur&tspgju, ir
nepiecieSams visas valstTs, bet Ipasa uzmaniba tiks pieversta tam, kas $aja zina saskaras ar
nopietnam problémam. Lai nodrosinatu, ka izaugsme ir lidzsvarota un aptver visu eurozonu, tiks
paredzeti konkréti instrumenti un kopigas ierosmes, lai veicinatu razigumu vismazak attistitajos

regionos.

Katra valsts biis atbildiga par to, kadas konkrétas politikas darbibas ta izv€las, lai veicinatu

konkur€tsp&ju, tacu Tpasa uzmaniba tiks pieveérsta turpmak noraditajam reformam:

1) respektgjot valstT pastavosas sociala dialoga un razosanas attiecibu tradicijas — pasakumi, ar ko

nodro§ina izmaksu attistibu atbilstigi razigumam, piem&ram:

e parskatit algu noteikSanas sist€mas un vajadzibas gadijuma sarunu risinaSanas procesa
centralizacijas pakapi, un indeksacijas mehanismus, saglabajot socialo partneru
autonomiju kolektivaja sarunu risinasanas procesa;

e nodros$inat to, lai vienoSanas par darba samaksu publiskaja sektora biitu labvéligas
konkurétspgjas veicinasanas pasakumiem privataja sektora (paturot prata svarigo

"signala" efektu, kas piemtt publiska sektora algam);
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i1) pasakumi raziguma palielinaSanai, piem&ram:

starptautiskas konkurences neskarto nozaru turpmaka "atvérSana", istenojot pasakumus
valstu m&roga, lai, pilniba ieverojot Kopienas acquis, konkurences un efektivitates
veicinasanas noliikos noveérstu nepamatotus ierobezojumus profesionaliem
pakalpojumiem un mazumtirdzniecibas sektoram;

konkr&ti pasakumi, lai uzlabotu izglitibas sistémas un lai veicinatu p&tniecibu un
attistibu, inovaciju un infrastruktiiru;

pasakumi, lai uzlabotu uznémeéjdarbibas vidi, it ipasi maziem un vidgjiem uznémumiem,
tostarp samazinot parmérigas birokratiskas prasibas un uzlabojot tiesisko regulgjumu

(piem&ram, maksatnespgjas likumus un tirdzniecibas kodeksu).

b. Veicinat nodarbinatibu

Labi funkciongjoss darba tirgus ir biitisks eurozonas konkurétspgjai. Panakto izvertes, pamatojoties

uz $adiem raditajiem: ilgtermina bezdarba un jaunieSu bezdarba Iimenis un ekonomiski aktiva

darbaspéka 1patsvars.

Katra valsts bis atbildiga par to, kadas konkrétas politikas darbibas ta izv€las, lai veicinatu

nodarbinatibu, tau Ipasa uzmaniba tiks pieversta turpmak noraditajam reformam:

darba tirgus reformas, ar ko veicina "elastdrosibu", samazina nedeklarétu nodarbinatibu
un palielina ekonomiski aktiva darbaspeka Tpatsvaru;

mizizglitiba;

nodoklu reformas, pieméram, nodoklu samazinasana darbam, lai atmaksatos stradat,
vienlaikus saglabajot kop&jos nodoklu ieneémumus un veicot pasakumus, lai otrajiem

pelnitajiem atvieglinatu iesp&ju kliit par darbaspeka dalu.
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c. Veicinat publisko finansu ilgtspeju

Lai nodrosinatu Stabilitates un izaugsmes pakta pilnigu istenosanu, vislielako uzmanibu pieversis

turpmak uzskaititajam jomam.

= Pensiju, veselibas apripes un socialo pabalstu ilgtspéja

o e .. . e .o _ g 1 - S,
To novertgs, it Tpasi pamatojoties uz ilgtsp&jibas nepietickamibas raditajiem . Ar Siem raditajiem
méra, vai parads ir atmaksajama [imen, balstoties uz pasreiz&jiem politikas pasakumiem, it Tpasi
nemot vera pensiju shémas, veselibas apriipes un socialo pabalstu sist€émas, ka arT nemot véra

demografiskos apstak]us.

Reformas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu pensiju un socialo pabalstu ilgtsp&ju un atbilstibu, vargtu

letvert:

e pensiju sist€mas saskanosanu ar demografisko stavokli valsti, piem&ram, saskanojot
faktisko pension&Sanas vecumu ar paredzamo dzives ilgumu vai palielinot ekonomiski
aktiva darbaspéka Ipatsvaru;

e priekslaicigas pensiongSanas shemu ierobezoSanu un merktiecigu stimulu izmantosanu,

lai nodarbinatu gados vecakus darbiniekus (it pasi vecuma grupa virs 55 gadiem).

Ilgtsp&jibas nepietickamibas jeédziens ietver raditajus, par ko ir vienojusies Komisija un
dalibvalstis, lai novertetu fiskalo ilgtsp&ju.
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Valstu fiskalas normas

Dalibvalstis, kuras piedalas pakta, apnemas savos valsts tiesibu aktos ieklaut ES fiskalas normas,
kas ir izklastitas Stabilitates un izaugsmes pakta. Dalibvalstis arT turpmak pasas izv€l&sies, kadu
konkrétu valsts juridisko instrumentu izmantot, tomér tas nodrosinas, lai tas buitu pietiekami stingri
saisto$s un pastavigs (piem., konstitlicija vai pamata tiesibu akts). Katra valsts arT nolems, ka $is
normas konkréti formulét (piem., tas varétu but izstradatas ka "paradsaistibu ierobezojumi",
noteikumi attieciba uz primaro bilanci vai noteikumi par izdevumiem), bet tam biitu janodro$ina
fiskala disciplina gan valsts Itmeni, gan zemakos Itmenos. Pilniba ievérojot valstu parlamentu
prerogativas, tiks paredzeta iespgja, ka pirms konkrétu fiskalo normu pienemsanas par tam
apspriezas ar Komisiju, lai nodrosSinatu, ka ierosinatas normas ir savietojamas ar ES normam un

sekmg to izpildi.

d.  Nostiprinat finan$u stabilitati

Spéciga finansu nozare ir svariga eurozonas vispargjai stabilitatei. Ir sakta vispusiga reforma ES

tiesibu aktos par finansu nozares uzraudzibu un regul&jumu.

Saja sakariba dalibvalstis apnemas ieviest valsts tiesibu aktus par banku maksatnespgjas
noregul&jumu, pilniba ieverojot Kopienas acquis. Regulari tiks veikti stingri banku stresa testi, ko
koording€s ES Itment. Turklat ESRK priekssédétaju un Eurogrupas priekssédetaju aicinas regulari
informét valstu vai to valdibu vaditajus par tadiem jautajumiem saistiba ar makrofinansialo
stabilitati un makroekonomikas noris€m eurozona, attieciba uz kuriem ir konkréti jarikojas. It Tpasi
katra dalibvalsti tiks riipigi parraudzits privata parada apjoms attieciba uz bankam,

majsaimniecibam un nefinans$u uzp@mumiem.

d*kk
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Papildus min&tajiem jautajumiem tiks pieveérsta uzmaniba nodoklu politikas koordinacijai.

Tieso nodoklu politika joprojam saglabajas valstu kompetence. Pragmatiska nodoklu politikas
koordinacija ir stingrakas ekonomiskas politikas koordinacijas eurozona nepiecieSams elements, lai
veicinatu fiskalo konsolidaciju un ekonomikas izaugsmi. Saja sakariba dalibvalstis apnemas
iesaistities strukturétas diskusijas par nodoklu politikas jautajumiem, tostarp lai nodroSinatu labakas
prakses apmainu, nelabvéligas prakses noveérSanu un priekslikumus, ka apkarot krapniecibu un

nodoklu nelikumigu nemaksasanu.

Kopgjas uznémumu ienakuma nodokla bazes izstrade var€tu biit ien€mumu zina neitrals Iidzeklis,
ka nodro$inat konsekvenci starp valstu nodoklu sisttmam, vienlaikus nemot véra valstu nodoklu

politikas stratégijas, un veicinat fiskalo ilgtsp&ju un Eiropas uznéméjdarbibas konkurétspg&ju.

Komisija ir iesniegusi tiesibu akta priekslikumu par kop&ju konsolideétu uzpémumu ienakuma

nodok]a bazi.

Konkrétas ikgadéjas saistibas

Lai apliecinatu patiesu apnemsanos ieviest parmainas un nodrosinat vajadzigo politisko stimulu ar
mérki panakt miisu kop&jos merkus, dalibvalstis, kuras piedalas pakta, katru gadu augstakaja [imeni
vienosies par konkrétu darbibu kopumu, kas jaisteno 12 meénesu laika. Par veicamo politikas
pasakumu izveli ar1 turpmak biis atbildiga katra valsts pati, tomér, tos izraugoties, tas 1pasi apsvers
iepriek$ minétos jautdjumus. STs saistibas atspogulos arT katru gadu iesniegtajas valsts reformu
programmas un stabilitates programmas, ko saistiba ar Eiropas pusgadu izvertés Komisija, Padome

un Eurogrupa.
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II PIELIKUMS

ESM darbibas nosacijumi

Eiropadome ir nolémusi Liguma 136. pantam pievienot $adu punktu:

"Dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro, var izveidot stabilizacijas mehanismu, ko izmantos, ja
obligati vajadzigs, lai nodroSinatu visas eurozonas stabilitati. Jebkadas nepiecieSsamas finansialas

palidzibas pieskirSanai saskana ar So mehanismu pieméros stingrus nosacijumus.".

Saistiba ar So Iemumu Eiropadome ir vienojusies, ka eurozonas dalibvalstim ir jaizveido pastavigs
stabilizacijas mehanisms — Eiropas stabilizacijas mehanisms (ESM). So ESM izmantos,
pamatojoties uz savstarp&ju vienosanos ', ja tas biis obligati vajadzigs, lai nodroginatu visas
eurozonas finan3u stabilitati. Sis mehanisms parpems Eiropas finan3u stabilitates instrumenta
(EFSI) un Eiropas finansu stabilizacijas mehanisma (EFSM) funkcijas, lai sniegtu eurozonas

dalibvalstim arg&ju finansialu palidzibu laika pec 2013. gada juinija.

Piekluvi ESM finansialajai palidzibai sniegs, pamatojoties uz stingriem politikas nosacijumiem
saskana ar makroekonomikas korekciju programmu un valsts parada atmaksajamibas riipigu analizi,
ko veiks Komisija kopa ar SVF un sazina ar ECB. Sanémgéjai dalibvalstij prasis ieviest piem&rotu

privata sektora iesaistes veidu saskana ar konkr&tajiem apstakliem un pilnigi atbilstigi SVF praksei.

ESM faktiskas aizdo3anas sp&jas biis EUR 500 miljardi . Aizdo$anas sp&ju atbilstibu parskatis
regulari un vismaz ik p&c pieciem gadiem. ESM centisies papildinat savas aizdoSanas spgjas,
izmantojot SVF dalibu finansialas palidzibas darbibas, savukart dalibvalstis, kas nav eurozonas

dalibnieces, arT var€s piedalities uz ad hoc pamata.

Leémums, ko pienem p€c savstarpgjas vienosanas, ir [emums, ko vienpratigi pienem
dalibvalstis, kuras piedalas balsojuma, proti, ja kada dalibvalsts atturas, tas nerada Sk&rslus
lémuma pienemsanai.

Laika, kad notiks pareja no EFSI uz ESM, kopgjas aizdosanas spgjas So summu neparsniegs.
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f— v —

Paréja $a darbibas nosacijumu dokumenta dala attiecas uz galvenajam ESM struktiiras iezimém.

Institucionalais veids

ESM izveidos ar ligumu starp eurozonas dalibvalstim ka starpvaldibu organizaciju saskana ar
starptautiskajam publiskajam tiesibam, un ta atrasanas vieta biis Luksemburga. ESM statiitus

izklastts attieciga liguma pielikuma.

Uzdevums un finanséSanas stratégija

ESM uzdevums biis mobiliz&t finans€jumu un sniegt finansialu palidzibu, ieverojot stingrus
nosacijumus, to eurozonas dalibvalstu vajadzibam, kuram ir vai draud smagas finansu problémas,

un tadgjadi nodrosinat visas eurozonas finansu stabilitati.

Eurozonas dalibvalstis Eiropas stabilizacijas mehanismam iemaksas finansu sankcijas, kuras tam
piemerotas saskana ar Stabilitates un izaugsmes paktu un makroekonomikas nelidzsvarotibas

procediiram. Sis summas veidos dalu no apmaksata kapitala.

ESM izmantos piemé&rotu finanséSanas strat€giju, ar kuru var nodrosinat piekluvi plasam
finans€juma avotu klastam un kura tam dod iesp&ju sniegt dalibvalstim finansialas palidzibas
kopumu jebkuros tirgus apstaklos. Jebkurs ar to saistitais risks tiks ierobezots ar piemerotu aktivu

un pasivu parvaldibu.
Parvaldiba
ESM tiks izveidota Vaditaju padome, kuras sastava biis eurozonas dalibvalstu finansu ministri (ka

balsstiesigie locekli), ka arT ES ekonomikas un monetaro lietu komisars un ECB priekssedétajs

noverotaju statusa. Vaditaju padome no savu balsstiesigo loceklu vidus ieve€les priekSseédetaju.
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Vaditaju padome biis ESM augstaka 1émumu pienemsanas struktiira un p&c savstarpgjas vienosanas

pienems lémumus par $adiem galvenajiem jautajumiem:

- finansialas palidzibas pieskirSana;
- finansialas palidzibas noteikumi un nosacijumi;
- ESM aizdosSanas spgjas;

- izmainas piedavato instrumentu izvele.

Visus pargjos [émumus Vaditaju padome pienems ar kvalificétu balsu vairakumu, ja vien nav

noteikts citadi.

ESM tiks izveidota Direktoru valde, kas veiks konkrétus uzdevumus, ko tai biis deleg€jusi Vaditaju
padome. Katra eurozonas dalibvalsts iecels vienu direktoru un vienu direktora vietnieku. Turklat
gan Komisija, gan ECB iecels Direktoru vald€ vienu novérotaju un vienu novérotaja vietnieku.

Visus [émumus Direktoru valde pienems ar kvalific€tu balsu vairakumu, ja vien nav noteikts citadi.

Balsu 1patsvars Vaditaju padome un Direktoru valde biis proporcionals dalibvalstu attiecigajam

dalam ESM parakstitaja kapitala. Par kvalificétu vairakumu uzskata 80 % balsu.

Vaditaju padome iecels izpilddirektoru, kas bus atbildigs par ESM ikdienas vadibu. Izpilddirektors

bius Direktoru valdes priekssédetajs.

Kapitala struktira

ESM centisies no svarigakajam kreditreitingu agenttiram iegiit un saglabat visaugstako

kredttreitingu.
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ESM kopgjais parakstitais kapitals biis EUR 700 miljardi. No §1s summas EUR 80 miljardi bis
apmaksatais kapitals, kuru eurozonas dalibvalstis no 2013. gada julija pakapeniski iemaksas piecos
vienados gada maksajumos. Turklat ESM riciba biis arT eurozonas dalibvalstu rezerveta pieprasama
kapitala un garantiju apvienojums EUR 620 miljardu apmera. Parejas posma no 2013. gada lidz
2017. gadam dalibvalstis vajadzibas gadijuma — kas gan ir maz ticams — apnemas paatrinati
nodros$inat atbilstigus instrumentus, lai attiecibu starp apmaksato kapitalu un neapmaksatajam ESM

emisijam saglabatu vismaz 15 % apmera.

Katras dalibvalsts ieguldijumu sadales atsléga ESM kopgja parakstitaja kapitala pamatosies uz
pielikuma noradito ECB apmaksata kapitala atslégu. RatificEjot ESM izveides ligumu, dalibvalstis

uznemas juridiskas saistibas sniegt savu ieguldijumu kopgja parakstitaja kapitala.

Vaditaju padome péc savstarp&jas vienosanas nolems, kad ir japielago kop€ja parakstita kapitala
apjoms vai kad ir japieprasa kapitals, iznemot konkr&tajos turpmak aprakstitajos gadijumos.
Pirmkart, Direktoru valde ar vienkarSu balsu vairakumu var nolemt atjaunot — pieprasot kapitalu —
apmaksata kapitala [imeni tad, ja apmaksata kapitala daudzums ir samazinajies zaud&jumu

rezultata . Otrkart, tiks ieviesta pieprasijuma garantijas procediira, kas dod iesp&ju automatiski
pieprastt kapitalu no ESM akcionariem, ja tas ir vajadzigs, lai novérstu lidzeklu trikumu gadijumos,
kad javeic maksajumi ESM kreditoriem. Katra akcionara saistibas nekados apstaklos neparsniegs ta

dalu parakstitaja kapitala.

Jebkurs tadas dalibvalsts ieguldijums parakstitaja kapitala *, kura ESM pievienosies péc 2013. gada
julija, tiks sniegts saskana ar tiem pasiem noteikumiem, ko piem&ro sakotngjiem iegulditajiem.
Lémumus par praktisko kartibu attieciba uz parakstita kapitala kop&jo apjomu un kapitala sadali

starp dalibvalstim pienems Vaditaju padome p&c savstarpgjas vienosanas.

Tas dalibvalsts balss, kuras saistibu nepildisana ir izlidzinama zaud&juma c€lonis, ir izslégta
no $a l[émuma pienemsanas.

Ja dalibvalsts pievienojas eurozonai, ta attiecigi kltist par ESM dalibnieci ar visam tiestbam
un pienakumiem.
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Kamér vien ESM nav bijis izmantots un ar noteikumu, ka faktiskas aizdosanas sp&jas nav mazakas
par 500 miljardiem, ienakumus no ESM apmaksata kapitala ieguldijuma atmaksa dalibvalstim,
vispirms no tiem atvelkot darbibas izmaksas. P&c tam, kad ESM ir bijis pirmoreiz izmantots,
ienakumus no ESM kapitala ieguldijuma un finansialas palidzibas darbibam saglaba ESM. Tomér,
ja apmaksatais kapitals parsniedz Itmeni, kas ir vajadzigs, lai saglabatu ESM aizdoSanas spgjas,
Direktoru valde var ar vienkarSu balsu vairakumu pienemt [émumu izdalit eurozonas dalibvalstim

dividendes, pamatojoties uz ieguldijumu sadales atslégu.

Instrumenti

Atbilstigi Liguma 136. panta grozijumam, ja obligati vajadzigs, lai nodroSinatu visas eurozonas
stabilitati, ESM nodroS$inas finansialo palidzibu, piem&rojot stingrus nosactjumus saskana ar
makroekonomikas korekciju programmu, atbilstigi attiecigas dalibvalsts nelidzsvarotibas smaguma
pakapei. To sniegs aizdevumu veida. Tomér tas iznp€muma karta var veikt intervenci parada
instrumentu primarajos tirgos, pamatojoties uz makroekonomikas korekciju programmu saskana ar

stingriem nosacTjumiem un ja tam piekritusi Vaditaju padome p&c savstarpgjas vienoSanas.

=  ESM sniegtais stabilitates atbalsts

ESM var pieskirt stermina vai vid€ja termina stabilitates atbalstu eurozonas dalibvalstij, kas
saskaras ar smagam finanSu problémam. Piekluvei ESM stabilitates atbalstam biis vajadziga
makroekonomikas korekciju programma ar adekvatiem politikas nosactjumiem atbilstigi
nelidzsvarotibas smaguma pakapei attiecigaja sanémgja dalibvalstl. Programmas ilgums un
aizdevumu atmaksaSanas termins biis atkarigs no nelidzsvarotibas veida un sanémeéjas dalibvalsts

izredzeém atgiit piekluvi finanSu tirgiem laikposma, kad ir pieejami ESM lidzekli.
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=  Primaro tirgu atbalsta instruments

ESM var primarajos tirgos iegadaties obligacijas no dalibvalsts, kurai ir smagas finansu problémas,
lai p&c iesp&jas palielinatu sniegta atbalsta rentabilitati. Nosacijumus un kartibu, saskana ar kuru
tiktu veikta obligaciju pirkSana, precizés 1émuma par finansialas palidzibas noteikumiem un

nosacijumiem.

Vaditaju padome var parskatit ESM riciba esoSos instrumentus un nolemt veikt izmainas piedavato

instrumentu izvele.

SVF iesaiste

Finansidlas palidzibas snieg§ana ESM loti ciesi sadarbosies ar SVF °. Visos gadijumos SVF tiks
aicinats aktivi iesaistities — gan tehniska, gan finansiala zina. Valsts parada atmaksajamibas analizi
kopigi veiks Komisija un SVF sazina ar Eiropas Centralo banku (ECB). Politikas nosactjumus, kas

ir saistiti ar ESM un SVF atbalstu, kopigi apspriedis Komisija un SVF sazina ar ECB.

Tomer ar to saprot, ka SVF iesaiste bus saskana ar ta pilnvaram atbilstigi noligumu pantiem
un SVF Valdes attiecigam 1émumam un politikai.

EUCO 10/1/11 REV 1 ina/NC/tsa 26
I1 PIELIKUMS LYV



Secindjumi — 201 1. gada 24. un 25. marts

Finansialas palidzibas izmantoSana, programmas uzraudziba un turpmaki pasakumi

Finansialas palidzibas sniegsanu no ESM visos gadijumos saks p&c kadas dalibvalsts liguma
pargjam eurozonas dalibvalstim. Eurogrupa inform&s Padomi par to, ka ir sanemts liigums sakt
atbalsta sniegSanu. P&c $ada liiguma sanemsanas Vaditaju padome aicinas Komisiju sazina ar ECB
izvertet, vai pastav risks finansu stabilitatei visa eurozona kopuma, un kopa ar SVF un sazina ar
ECB veikt riipigu analizi par attiecigas dalibvalsts parada atmaksajamibu. Turpmakie soli ESM

finansialas palidzibas izmantoSana bis $adi:

= jatiek pieprasits ESM stabilitates atbalsts, Komisija kopa ar SVF un sazina ar ECB izvertes
sanémgéjas dalibvalsts faktiskas finanSu vajadzibas un nepiecieSamas privata sektora

lidzdalibas veidu, kam vajadz&tu bt saskana ar SVF praksi;

* pamatojoties uz o izvert€§jumu, Vaditaju padome pilnvaros Komisiju kopa ar SVF un sazina
ar ECB risinat sarunas ar attiecigo dalibvalsti par makroekonomikas korekciju programmu,

ka izklastits Saprasanas memoranda;

= Komisija ierosinas Padomei lémumu, ar ko atbalsta makroekonomikas korekciju
programmu. Vaditaju padome lems par finansialas palidzibas pieSkirSanu, ka arT par
noteikumiem un nosacTjumiem, saskana ar kuriem $ada palidziba tiek sniegta. P&c tam, kad
Padome programmu biis pienémusi, Komisija parakstis Saprasanas memorandu eurozonas
dalibvalstu varda, par ko ieprieks$ biis panakta vienosanas ar Vaditaju padomi. Direktoru
valde p&c tam apstiprinas vienosanos par finansialo palidzibu, kura bis ietverti tehniskie

aspekti saistiba ar sniedzamo finansialo palidzibu;

= Komisija kopa ar SVF un sazina ar ECB bils atbildiga par to, lai tiktu nodrosinata politikas
nosacijumu ieveérosanas uzraudziba saskana ar makroekonomikas korekciju programmas
prasibam. Ta sniegs zinojumu Padomei un Direktoru valdei. Pamatojoties uz $o zinojumu,

Direktoru valde p&c savstarpgjas vienoSanas lems par jaunu aizdevuma dalu izmaksasanu;
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= péc apspriedes Vaditaju padomé Padome var pienemt lémumu, pamatojoties uz Komisijas
priekslikumu, par uzraudzibas 1stenoSanu péc programmas izpildes, ko var turpinat tik ilgi,

kamér nav atmaksats noteiktais finansialas palidzibas apjoms.

Saskanotiba ar ES daudzpuséjo uzraudzibas sistemu

Biis vajadzigs ES dalibvalstu apstiprinajums, lai eurozonas dalibvalstim Jautu dot Komisijai — kopa
ar SVF un sazina ar ECB — uzdevumu veikt tas dalibvalsts parada atmaksajamibas analizi,, kura
ludz finansialu palidzibu, sagatavot korekciju programmu, ko nodrosSina kopa ar finansu atbalstu, ka

ar1 parraudzit tas 1stenoSanu.

Kaut gan Vaditaju padomei ir autonomas tiesibas pienemt Iémumu par starpvaldibu sistéma sniegtas
finansialas palidzibas pieskirSanu un kartibu, politikas nosacijumiem, kas paredzeti saskana ar
pastiprinato uzraudzibu vai makroekonomikas korekciju programmu, biitu jasaskan ar ES
uzraudzibas sist€tmu un jagaranteé ES procediru ievérosana. Talab Komisija ir iecergjusi ierosinat
regulu, ar ko precizétu vajadzigos procediiras pasakumus saskana ar Liguma 136. pantu, lai
politikas nosacTjumus iestradatu Padomes Iémumos un lai nodroSinatu saskanotibu ar ES
daudzpusgjo uzraudzibas sisttmu. Padome un Komisija regulari informes Eiropas Parlamentu par

ESM izveidi un darbibu.

Cenu noteikSana

Leémumu par sanémgjai dalibvalstij sniedzamas finansialas palidzibas cenu struktiiru pienems

Vaditaju padome.

ESM vargs izsniegt aizdevumus ar fiks€tu vai mainigu procentu likmi. ESM cenu politika biis
saskanota ar SVF cenu noteikSanas principiem un taja ieklaus atbilstigu uzcenojumu par risku,

vienlaikus saglabajot cenas Itmeni virs ESM finans€Sanas izmaksu [imena.
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ESM aizdevumiem pieméros $adu cenu struktiiru:

1) ESM finanséSanas izmaksas;

2) maksa 200 bazes punktu apjoma, ko piemero visiem aizdevumiem;

3) piemaksa 100 bazes punktu apjoma par aizdevuma summu, kas nav atmaksata péc 3 gadiem.

Fiksetas procentu likmes aizdevumiem, kuru maksajuma termins ir péc vairak neka 3 gadiem, likme

bis vidgji sverta starp 200 bazes punktiem par pirmajiem tris gadiem un 200 bazes punktiem plus

100 bazes punktiem par pargjiem gadiem.

Cenu struktiira biis definéta ESM cenu politika, kuru periodiski parskatis.

Privata sektora lidzdaliba

1. Privata sektora lidzdalibas Kartiba

Katra atseviska gadijuma, ja sanémgéjai dalibvalstij pieskirs finansialo palidzibu, tiks gaidita
pietickama un sam@riga privata sektora lidzdaliba. Tadas lidzdalibas buitibu un apjomu noteiks katra
gadijuma atseviski un t bis atkariga no paradu atmaksajamibas analizes saskana ar SVF praksi ® un

no iesp&jamas ietekmes uz eurozonas finansu stabilitati.

Saskana ar SVF pieeju parada Iimeni uzskata par atmaksajamu, ja ir paredzams, ka aizn@méjs
spes turpinat atmaksat savus paradus, neveicot nereali lielu ienakumu un izdevumu korekciju.
Tads vertejums nosaka finansgjuma pieejamibu un ta piemerotu apjomu.
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a) Ja, pamatojoties uz paradu atmaksajamibas analizi, tiek secinats, ka ar makroekonomiskas
korekcijas programmu reali ir iespéjams panakt valsts parada atgrieSanos atmaksajama
Iimeni, san@m¢éja dalibvalsts 1stenos ierosmes, lai mudinatu galvenos privatos investorus saglabat
savu riska darfjumu apjomu (t.s. "Vines ierosmes" pieeja). Komisija, SVF, ECB un EBI ciesi

iesaistisies tadu ierosmju parraudziba un Tstenosana.

b) Ja, pamatojoties uz paradu atmaksajamibas analizi, tiek secinats, ka ar makroekonomiskas
korekcijas programmu nav iespéjams panakt valsts parada atgrieSanos atmaksajama Iimeni,
sanémgéjai dalibvalstij tiks prasits godpratigi iesaistities aktivas sarunas ar tas kreditoriem ar mérki
nodrosinat, lai tie tiesi iesaistitos paradu atmaksajamibas atjauno$ana. Finansialas palidzibas
sniegSana bils atkariga no ta, vai dalibvalstij ir ticams plans un ta pauz pietiekami lielu apnemibu
nodros$inat pienacigu un samerigu privata sektora lidzdalibu. Plana Tstenosana sasniegto progresu

parraudzis saskana ar programmu un nems vera, pienemot [émumu par izmaksu.

Risinot sarunas ar kreditoriem, sanémgéja dalibvalsts ieveros turpmak izklastitos principus.

o Samérigums. Dalibvalsts méginas rast risinajumus, kas ir samérigi ar tas paradu

atmaksajamibas problému.

o Parredzamiba. Attieciga dalibvalsts iesaistisies atklata dialoga ar kreditoriem un laicigi tiem

nodrosinas attiecigo informaciju.

o Godigums. Dalibvalsts konsult€sies ar kreditoriem par valsts parada atmaksas grafika
mainas vai parstrukturéSanas pieeju, lai rastu risinajumu sarunu cela. Iespgju veikt
pasakumus, ar ko samazina parada neto pasreizgjo vertibu, izskatis tikai tad, ja tiks uzskatits,

ka neviena cita iesp€ja, visticamak, nesasniegs gaiditos rezultatus
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o Parrobezu koordinacija. 1zstradajot privata sektora lidzdalibas pasakumus, pienacigi nems
vera kaitigas ietekmes un iesp&jamas parneses risku attieciba uz citam dalibvalstim un
tre$am valsttm. Lidztekus attiecigo pasakumu Tstenosanai konkréta dalibvalsts sniegs

atbilstosu pazinojumu ar mérki saglabat visas eurozonas finansu stabilitati.

2. Kopéjas ricibas klauzulas

Visos jaunos eurozonas valstu valdibas vertspapiros, kuru termins ir ilgaks neka viens gads, no
2013. gada julija ieklaus kopgjas ricibas klauzulas. Ming&to kopgjas ricibas klauzulu mérkis ir
atvieglot valsts un tas privata sektora kreditoru vienosanos saistiba ar privata sektora lidzdalibu.
Kopgjas ricibas klauzulu ieklauSana obligacijas noteikumos nenozimées lielaku saistibu nepildisanas
vai paradu restrukturizacijas varbiitibu Sai obligacijai. Tad€l kopgjas ricibas klauzulu ieklausana

neietekmé&s valsts parada kreditora statusu.

Kopgjas ricibas klauzulu galvenas iezimes bils atbilstigas tam, ko kops G10 zinojuma par kopgjas
ricibas klauzulam parasti izmanto Apvienotas Karalistes un ASV tirgos. Kopgjas ricibas klauzulas
ieviesTs ta, lai saglabatu vienlidzigus noteikumus eurozonas dalibvalstis. Tas nozimé tadu identisku
un standartizétu klauzulu izmantoSanu visas eurozonas dalibvalstTs, kas biitu saskanotas
dalibvalstu izsniegtu vertspapiru noteikumos. To pamats biis atbilstigs kop€jas ricibas klauzulam,

kas ir pienemtas Nujorkas Stata un Anglijas tiesibas.

Kopgjas ricibas klauzulas ieklaus agregésanas klauzulu, kas tadu obligaciju turétaju kvalificétam
vairakumam, kam ir dazadas emisijas izdotas obligacijas, kuras ieklauta §1 klauzula un uz kuram
attiecas vienas jurisdikcijas tiesibu akti, lauj izmantot vairakuma ricibas klauzulu gadijuma, ja
kreditoru vairakumu, kas vajadzigs parstrukturéSanai, nevarétu sasniegt ar vienas emisijas
obligacijam. Tiks ieviesta atbilstiga parstaviba. Par vissvarigakajiem jautajumiem — ipasSajiem
jautajumiem (piem&ram, galvenie atmaksasanas noteikumi, obligaciju konvertacija vai maina) —
lems ar lielaku balsu vairakumu neka par parastiem jautajumiem. Piem&ros attiecigas prasibas, kas
saistitas ar kvorumu. Izmainas, kas pienemtas ar attiecigo balsu vairakumu, biis saistoSas visiem

obligaciju turétajiem.

Lai nodrosinatu pienacigu balsojuma procesu, pieméros attiecigu balsstiesibu atnemsanas

klauzulu. Ir paredzgets apspriest attiecigas klauzulas, lai noverstu traucgjosu juridisku ricibu.
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Kopgjas ricibas klauzulas ieviesTs standartizeta veida, tadgjadi nodrosinot, ka visas eurozonas
jurisdikcijas to juridiskas sekas biis identiskas un eurozonas dalibvalstis saglabas vienlidzigus
konkurences apstaklus. Eurozonas dalibvalstis pienems vajadzigos pasakumus, lai kopgjas ricibas

klauzulas statos speka.

Saskana ar ieprieks noteiktiem nosactjumiem eurozonas dalibvalstim arT turpmak — p&c 2013. gada
junija — atlaus refinansét atlikuso paradu, neizmantojot kopgjas ricibas klauzulas, lai saglabatu veco
obligaciju nepiecieSamo likviditati un eurozonas dalibvalstim dotu pietiekami daudz laika pienaciga
veida izdot jaunas obligacijas jebkadam atsauces terminam. Detaliz&tus juridiskus pasakumus
kopégjas ricibas klauzulu ieklausanai eurozonas valstu valdibas vertspapiros pienems pec attiecigam
konsultacijam ar tirgus dalibniekiem un citam iesaistitajam pusém, pamatojoties uz darbu, ko veiks
Ekonomikas un finansu komitejas apaksSkomiteja ES valsts paradu tirgu jautajumos, un tos pabeigs

izstradat Iidz 2011. gada beigam.

3. ESM priviliséta kreditora statuss

Tapat ka SVF, ESM sniegs finansialu atbalstu dalibvalstij, ja tas regulara piekluve tirgus
finans€jumam biis pasliktinajusies. Nemot to vera, valstu vai to valdibu vaditaji ir noteikusi, ka
ESM - Iidziga veida ka SVF — pieméros priviligéta kreditora statusu, vienlaikus piekritot, ka SVF

priviligéta kreditora statuss tomer bus augstaks.

Tas stasies speka 2013. gada 1. julija, neskarot jebkuras citas vienosanas noteikumus un
nosactjumus, kura panakta saistiba ar Eiropas finansu stabilizacijas instrumentu (EFSI) un

finansgjumu Griekijai.

EFSI un ESM parejas noteikumi

Ka sakotngji paredzets, EFSI darbosies arT p&c 2013. gada junija, lai tadgjadi parvalditu atlikusas
obligacijas. Tas darbosies tik ilgi, kam@r biis san€mis pilnu maksajumu par finansgjumu, kas
pieskirts dalibvalstim, atmaksajis savas saistibas saistiba ar izsniegtiem finan$u instrumentiem un
izpildijis visus pienakumus attieciba uz atlidzibu galvotajiem. Neizmaksatas un nefinansétas esoso
aizdevumu mehanismu dalas biitu japarvieto uz ESM (pieméram, to dalu maksajumu un
finans&jumu, kas pienaksies tikai tad, kad ESM biis stajies speka). Konsolidétais EFSI un ESM

aizdevums neparsniedz EUR 500 miljardus.
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Lai nodrosinatu sekmigu pareju no EFSI uz ESM, EFSI izpilddirektoram uzdos ESM izveides

praktisko sagatavosanu. Par padarito vins regulari zinos Eurogrupas jautajumu darba grupai.

To dalibvalstu daliba, kas nav eurozonas dalibnieces

Dalibvalstis, kas nav eurozonas dalibnieces, Iidzas ESM péc ad hoc principa var piedalities
finansiala atbalsta sniegSana eurozonas dalibvalstim. Ja dalibvalstis, kas nav eurozonas dalibnieces,
piedalas $adas darbibas, tas blis parstavetas attiecigajas ESM Vaditaju padomes un Direktoru valdes
sanaksmées, kuras lemj par atbalsta pieskirSanu un uzraudzibu. Tam laicigi pieskirs piekluvi jebkada
veida biitiskai informacijai, un ar tam pienacigi konsult€sies. Eurozonas dalibvalstis atbalstts ESM
lidzvertiga kreditora statusu, ka arT citu dalibvalstu lidzvertiga kreditora statusu, kas sniedz

divpusgjus aizdevumus lidzas ESM.

Stridu izSkirS§ana

Ja eurozonas dalibvalsts un ESM starpa rodas strids saistiba ar ESM izveides liguma interpretaciju
un piemerosanu, par $o stridu lemj Vaditaju padome. Ja dalibvalsts apstrid So lemumu, strida

jautajumu saskana ar LESD 273. pantu iesniedz Tiesai.

Saistiba ar ESM un treSo pusu attiecibam piemé&rojamie reglamentgjosie tiesibu akti un jurisdikcija
tiks noteikta juridiskos aktos un ligumu dokumentos, kas p&c tam stasies speka starp ESM un

min&tajam treSam pusém.
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Secindjumi — 201 1. gada 24. un 25. marts

Pielikums: ESM ieguldijumu sadales atsléga, pamatojoties uz ECB atslegu

Piezimes.

Avoti:

Valsts

Austrija
Belgija
Kipra
lgaunija
Somija
Francija
Vacija
Griekija
Trija

Italija
Luksemburga
Malta
Niderlande
Portugale
Slovakija
Slovénija
Spanija
KOPA

gUs 12 gadus péc to pievieno$anas eurozonai.

NKI un IKP uz vienu iedzivotaju 2010. gada.

ECB, Ameco un ECFIN GD aprékini.

AT
BE
cY
EE
FI
FR
DE
EL
IE
IT
LU
MT
NL
PT
SK
S|
ES
EA17

ESM
atslega
2,783
3,477
0,196
0,186
1,797
20,386
27,146
2,817
1,592
17,914
0,250
0,073
5717
2,509
0,824
0,428
11,904
100,0

ESM atslégas pamata ir ECB kapitala ieguldijumu sadales atsléga.

Dalbvalstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir zemaks neka 75 % no ES vidéja ITmena, no pagaidu korekcijas labumu

81 pagaidu korekcija bs tris ceturtdalas no NKI un ECB kapitala dalu starpibas (tatad 75 % no NKI dalas un 25 %
no ECB kapitala dalas), un to aprékina $adi: ESM dala = ECB atslégas dala — 0,75 * (ECB atslégas dala — NKI

Kompensacijas samazinajumu minétajam valstim pardala starp visadm citam valstim saskana ar to ECB atslégas
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